Flottningsmuseum 1 Torsang




AAHMO!I | Examensarbete 1 arkitektur | Degree project in Architecture
Lunds Tekniska Hogskola

Flottningsmuseum 1 Torsang | Log driving museum in Torsang
Forfattare: Julia Ekman

Examinator: Ingela Palsson Skarin

LU N D S Handledare: Monika Jonson

UNIVERSITET 2021




Abstract

This master thesis examines how to convey and highlight history through
architecture. If you are not familiar with log driving, it can be difficult to
imagine that floating timber has been such a large part of the landscape
in Sweden. A log driving museum in Torsang, outside Borlange, will shed
light on how crucial the waterways have been for the achievement of
mining and wood industry. Since the river Dalalven is connected to the
canal Lilldlven and lake Runn, Torsang has been a center in the transport
of timber on water.

Through a museum next to Dalédlven, log driving is put in its context and
becomes a reminder of what has characterized the area for several centu-
ries. The interaction between the museum and its surrounding is impor-
tant for the understanding of the industrial heritage, at the same time as it
1s a way of connecting the building to the nature and the landscape. The
method in this thesis is permeated by creating a bridge between past and
present, which is important for historical continuity.

Sammanfattning

Detta examensarbete undersoker hur man kan formedla och framhéava en
historia genom arkitektur. Om man inte kanner till flottning kan det vara
svart att forestélla sig att flytande timmer har varit en sa stor del av land-
skapsbilden 1 Sverige. Ett flottningsmuseum 1 Torsang utanfor Borlange,
ska belysa vattenvagarnas betydelse for bergs- och skogsbrukets framgang-
ar. Eftersom Dalalven moter Lillalven och sjon Runn har Torsang varit en
viktig knutpunkt 1 transporten av timmer pa vatten.

Genom ett museum intill Daldlven satts flottningen 1 sin kontext och blir
en paminnelse om det som har préaglat bygden under flera hundra ar.
Interaktionen mellan museet och omgivningen ar viktig for forstaelsen for
det industrihistoriska kulturarvet, samtidigt som det ar ett satt att knyta an
till naturen och landskapet. Metoden genomsyras av att skapa en brygga
mellan datid och nutid, vilket ar angelaget for den historiska kontinuite-
ten.
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Inledning

Minnesbilder

Jag har kopplingar till Torsang, bade 1 form av slaktingar 1 trakten och att
jag har sommarjobbat pa det lokala caféet vid alven. Sa jag har manga
fina minnen dérifran. I mitt minne ar det en idyllisk plats, dir vatten och
land samsas. Midsommar firades med langbord pa ett traktorflak dekore-
rad med bjorkris utmed Lilldlven. Saval vattendrag som landremsor var
fyllda med glada firanden av hogtiden. Midsommarstangen restes 1 hojd
med tallarna pa hembygdsgarden och det dansades runt och runt. Jag ar
nog inte ensam om att saga att bygden levde upp under de varma ma-
naderna som en aktiv och vélbesokt plats, medan vintrarna kantades av
motsatsen. Landskapets nyanser alternerade under aret mellan vitt, gront
och gult. Himlen var standigt narvarande och speglades tillsammans med
omgivningen, 1 vattendragen nar det var stilla och isfritt.

Den gamla stenkyrkan har jag alltid liknat vid en hog klippa och intill
ligger caféet dar jag bade har serverat och koat efter glass och den berém-
da smorgasen, hastrakan. Det gula stora huset pa andra sidan vattnet lyste
jamt 1 kvéllssolen, manniskor kom och gick fran pizzerian. Jag kommer
thag nar den senaste bron 6ver alven invigdes, den som tar dig till just
andra sidan. Kyrkstigen slingrar sig genom skogen och pa flotten 6ver den
lilla sj6n var det nastan som om tiden stod stilla. Faglarna kvittrade och
det doftade skog och s6tvatten 1 en salig blandning;

Jag kan inte rdkna antalet ganger jag har passerat Torsang med bil {or att
aka in till stan och gora drenden. Vigen foljde hela tiden vattenlederna.
Jag har en tydlig uppdelning av vagen runt Torsang 1 sekvenser efter hur
omgivningens karaktar forandrades, som att jag nastan kategoriserade
vad jag sag. Skog, aker, bebyggelse, vattenlandskap, centrum, stad. Genom
det som jag betraktar vara bygdens centrum koérde man langsamt och jag
hade tid att titta pa caféet, skolan och kyrkan fran baksatet. Ofta vinkades
det till bekanta som passerade utanfor. Ibland stannade vi pa handelstrad-
garden lite langre bort {or att kopa pelargoner, innan vi fortsatte langs
alven.
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Torsing vill ha museum

(Dalarnas Tidningar)

Bakgrund

Idéen till det har examensarbetet uppstod 1 en
nyfikenhet att lara mig mer om Torsang, bela-
get utanfor Borlinge i Dalarna. Aven om jag
kanner till platsen, har jag inte kant till dess
historia. I ett tidigt skede insag jag att flottning
har varit en stor del av den.

I en artikel fran 2008 (Dalarnas Tidningar)
uttrycks en 6nskan om att Torsang vill ha ett
museum kopplat till flottningen. Fortfarande
har ingenting hant, dirmed finns det en lucka
pa platsen som jag vill utforska. Flottningen ar
spannande da den pa manga sitt har varit en
forutsattning for uppkomsten av flera industrier
och samhallen.

Med tanke pa att flottningen idag saknar en
tydlig fysisk form, vill jag genom en museibygg-
nad intill vattenkanten férmedla det industri-
historiska kulturarvet som har praglat bygden
under nastan fyra sekler. I det stora perspektivet
handlar det om att belysa vattenvagarnas bety-
delse 1 Dalarna och 1 det lilla om att framhava
platsens sarart bade 1 vad den har varit och vad
den ar idag. Gemensamt ar att vattnets betydel-
se har forandrats, men anda alltid varit central.
Tanken ar att mitt forslag ska vara en del av
den foranderligheten.

Examensarbetet utgar fran en forestallning om
att historian kan fordjupa forstaelsen for platsen
och hjalpa mig att hitta argument och motive-
ringar som jag oversatter till en form forankrad
1 sin kontext.

Darfor utgor relevant litteratur, historiska kar-
tor/1llustrationer/foton och platsstudier under-
lag 1 mitt gestaltande arbete. Pa arkitektskolan
har jag tillimpat mina kunskaper 1 okdnda
miljoer och darigenom blir detta arbete indirekt
en undersokning av vad mina erfarenheter fran
platsen kan bidra till.

Att folja flottningen, ar ocksa att folja resan fran
skog till arkitektur. Genom tiderna har den rika
tillgdngen pa trd paverkat valet av byggnadsma-
terial, vilket 1 sin tur har paverkat formuttryck 1
den byggda miljon - nagot som jag dels ser som
en inspirationskalla till framtidens byggnad, dels
som ett satt att knyta an till naturen och land-
skapet.

Min forhoppning ar att mitt arbete ska sprida
kunskap om minnen innan de bleknar och fa
ringar pa vattnet. Att satta flottningen 1 sitt
sammanhang kan starka den lokala identiteten,
samtidigt som det kan attrahera besokare.

Som arkitekt star man infor en rad val, sam-
tidigt som man valjer nagot, valjer man ocksa
bort nagot annat. I f6ljande rapport ar det
tankt att lasaren ska fa f6lja dessa val som under
varen 2021 har vuxit fram tll ett flottningsmu-
seum.
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Fragestallning

Hur formedlas en historia genom en byggnad?
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Dar Daldlven moter Runn
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Flottning

Ett minne som flyter bort...

Flottning ar ett industrihistoriskt kulturarv som pa manga satt har varit
avgorande for bergs- och skogsbrukets framgangar. Enligt nationalency-
klopedin definieras flottning som transport av timmer pa vatten. I alvarna
flot 16sa stockar och 1 sjoar eller langs kusten buntades virket ithop. Det var
barrtrad som flottades, da 1ovtrad absorberar vatten (ibid.). Flottledssyste-
met var mycket omfattande, totalt fanns det 33 000 km allmanna flottle-
der 1 Sverige, medan jarnvagsnatet strackte sig till halften (Ekelund 2000,
s.7). Om man inte kanner till flottningen kan det vara svart att forestalla
sig att flytande timmer har varit en sa stor del av landskapsbilden pa flera
hall 1 landet.

Under mitten av 1800-talet utvecklades den moderna skogsindustrin, da
var flottningen en betydelsefull lank mellan skog och sagverk. Dock hade
flottningen pagatt sedan lange 1 organiserad form, framforallt 1 Dalalven
med virke till Falu gruva. For husbehov har det sakerligen flottats 1 alla
tider, da det ar enkelt att frakta virke pa vatten (Hellstrand 1980, s.18).
Vattenvigarna gjorde att mer avlagsen skog kunde utnyttjas. En intressant
1akttagelse gors av Rydberg (ibid. s.11) som & ena sidan menar att den ex-
panderade flottningen ar ett resultat av sagverkens framvaxt under denna
tid, men a andra sidan papekar att utan vattenlederna hade inte sagverks-
industrin fatt samma utveckling. Runt sekelskiftet vaxte den nya massa-
och pappersindustrin fram, likasa beroende av denna transportapparat.
Genom att utnyttja naturens krafter var flottningen en billig infrastruktur.

De naturgivna villkoren har varit forutsattningen for flottningen 1 landet.
Alvarna 16per i princip parallellt fran fjillen ner till havet, fallhéjden ar
lamplig och isen borjar smalta vid alvmynningen och fortsétter upp till
kallflodet. De kalla vintrarna binder vatten och skapar varflod, vilket forde
med sig timret. Sommarndtterna ar ljusa, nagot som passade flottningsar-
betet da det var ett kontinuerligt flode av stockar (ibid. s.13). Att bemastra
vaderlekens svangningar var en konst (Jansson 1984, ss.236-238).

UQAI:@JBDI

Torsing

Kontext
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Fran skog till hus
(Flottningsinspektdrens album)

Samtidigt som flottningen arbetade med landskapet paverkades det
genom fysisk forandring for att underlatta transporten. Vattendragen
rensades, muddrades och ratades upp. Kistor och timmerrannor konstru-
erades for att undga att virket fastnade pa land eller bildade brétar. Flott-
broar byggdes och for att styra virket ratt anlades ledbommar samt lansar
(Hellstrand 1980, s.12). Landskapet forandrades aven socialt. I boken
”Stromkarlarna” skildras livet som flottare. Efter en lang och kall vinter
var flottningen nagot som tillhorde sommarlandskapet och skapade nya
arbetstillfallen (Jansson 1984, 5.230). Utifran fanns det en romantiserad
bild av flottarlivet. Aven om arbetet var tungt och ménga génger livs-
farligt, praglades det ocksa av gemenskap, frihet och variation (Rydberg
1984, s5.24-25).

“Man lingtade nog alltid tillbaka tll flottningen, for det var en viss tjusning varje var
ndr man skulle wdg Det var fritt. Man hade inga basas; s man fick gora vad man vil-
le. Sen var det ju trevlig natw;; oppr dir. Ren vildmark. Man sag andhonorna pa varar-
na och liljekonvaljerna blomma sa det var kritvitt efter land. Det var ndgonting sdrskult.
Men dom har ju tala om den dér flottarromantiken, men den dr jag inte sa mycke for.
Det var mest slt och jobb och liwsfara manga ganger.” (Jansson 1984, 5.246) [sic!]

Traden falldes vintertid och vid islossning skickades stockarna 1 vattnet.
De var markta med yxa i1 form av olika marken for att veta vem virket
tillhorde. Flottarna sag till att virket inte fastnade lings vagen samt sorte-
rade virket vid skiljestillen (Torsangs Hembygdsforening 2012, ss.13-18).
Vattenflodet reglerades genom uppdamning av dammar och sjoar (Holst
1995, 5.156). Pa sa vis skapades ett vattenmagasin som kunde tappas ut i
alvsystemet och fa med sig strandat virke.

Flottningen styrdes av forordningar, lagstiftning och flottningsforeningar

(Sundberg 1990, 5.108).

I och med att arbetet var beroende av arstider, konkurrerade land-
transport och mekaniseringen sa smaningom ut denna infrastruktur.
Oflottat virke efterfragades och kraftverken paverkade vattenforingen till
forman for elproduktion (ibid.). I slutet av 1960-talet var flottningen inte
langre lonsam och avverkades (Nationalencyklopedin).

15



i Borl?nge

Dalarnas vattendrag Runnomradet 1.200000

Vister- och Osterdalilven har sina killfléden i Fulunias respektive Idre-
sjon. Dessa sammanstralar i Gagnef och dlven mynnar ut i Ostersjén i

Alvkarleby.
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Dalalven och Torsang

Flottningen 1 Daldlven pagick under flera
hundra ar. Unikt for dalalvsflottningen ar alla
dess bifloden som bade skapade ett storre upp-
tagningsomrade av skog samt flera skiljestallen
(Torsangs Hembygdstorening 2012, s.8). Efter-
som Dalédlven moter Lillilven och sjon Runn
har Torsang varit en viktig knutpunkt i trans-
porten av timmer pa vatten, forst som slutdesti-
nation, och sedan som skiljestalle.

I Dalarna spelade flottningen en betydande roll
under medeltiden 1 samband med bergsbruket,
sarskilt Stora Kopparberget 1 Falun som sluka-
de enorma mangder ved till tillmakningseldar
(ibid. 5.9). Det kravdes aven virke till timring av
byggnader samt ved till rostning och trakol till
smaltning. Falukopparn var Sveriges framsta
produkt 1 varldshandeln och gruvan hade sin
storhetstid pa 1600-talet (Fries 1986, 5.270).
1607 inforde Karl IX “fredsmilen”, vilket
innebar att inom en mils radie fran gruvan
fick ingen skog avverkas. Genom sitt lage intill
Runn stod gruvan 1 forbindelse med Dalalvens
flodomrade och skogar i periferin. Omlandets
naturresurser blev dirmed en viktig grundpe-
lare 1 gruvans utveckling. For att sakra gruvans
behov av brénsle och virke bildades 1648 Was-
terdals-Wede-Compagniet och elva ar senare
ytterligare ett kompani for Osterdalalven, vilka
senare slogs samman och blev Stora Koppr-
bergslagens Wede-Contoir (Hellstrand 1980,
ss.18-19).

20

Eftersom flottning 1 dlv 6vergick till )6 1
Torsang, kravde det mycket arbete. En bom 1
Torsang agerade stoppkloss fram till 1800-talets
mitt (Torsangs Hembygdsforening 2012, 5.23).
Pa stranderna hoggs timret till ved. Veden
transporterades over Runn till gruvan - om
sommaren pa skutor och vintertid pa sladar.
Det virke som skulle anvandas som byggnads-

material seglades eller spelades 6ver sjon 1
buntar (ibid. s.11).

Forutom bergsbruket, kom sagverken att spela
en stor roll for dalédlvsflottningen. De forsta
sagarna var vattendrivna och grovbladiga. Re-
dan fran mitten av 1600-talet stannade en del
vid Domnarvsforsens sag. Nedstroms Torsang
bedrevs likasa flottning till dlvmynningen och
sigen i Alvkarleby (Hellstrand 1989, s5.20-22).
Under 1700-talet minskade gradvis behovet av
ved till malmbrytningen, dels med krutet, dels
den sinade malmen (Torsangs Hembygdsfor-
ening 2012, 5.26). Istallet kunde alltmer skog
ga till sagindustrin. Med de finbladiga sagarna
som utvecklades vid denna tidpunkt blev traet
mer vardefullt. Dessutom innebar storskiftet
efterhand mojlighet for skogshandel (Hellstrand
1980, 5.21, 24). Angmaskinens intdg under
1800-talet medforde en snabb industriell ut-
veckling, sagverken kunde nu 6ka sin kapacitet
samt transporten av virket underlattades med
angbatar (Barklund 1990, s.74). Genom frihan-
deln 1 Europa vaxte efterfragan pa bland annat
svenska travaror. Nar jarnvagen mellan Falun
och Gavle invigdes 1859 skapades en viktig lank
mellan den vaxande sagindustrin runt Runn
och exportmarknaden (Hellstrand 1980, s.25).

Torsang pa 1600-talet, bommen skymtas
i bakgrunden, tra pavag till Falun
(Roslund Forenius)

21



Skiljet
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(Torsangs hembygdsférening)

Flera sagbolag och virkeshandlare samsades pa vattnet omkring Torsang.
Som ett resultat av den 6kade intensiteten 1 Lillalven byggde ett av sagho-
lagen en egen kanal som stod klar 1859. Tva flottbroar byggdes 1 samma
veva, over Lilldlven respektive Daldlven, och ett skilje konstruerades upp-
stroms den sistnamnda (Hellstrand 1980 5.264). Bommen fran 1600-talet,
tvars over alven togs bort och darmed forenades flottningen 1 hela Dalal-
ven. Skiljet inleddes med en ny bom som gick tvars 6ver Dalalven. Far-
leden gick ldngs den sodra stranden och ett timmermagasin bildades pa
motsatt sida (ibid. ss.264-266). Virket sorterades in 1 olika fack beroende
pa destination. Runt sekelskiftet 6kade kvantiteten med massaved till den
expanderande cellulosaindustrin och skiljet vixte ytterligare.

Fran magasinet slapptes virke in. Sorteringen bestod av tvarbryggor place-
rade ovanpa gangbryggor for att virket skulle kunna passera. Med hjélp av
hakar kunde timret lyftas och styras. I sma kurer foérde prickare protokoll
over virket. Nar det hade sorterats, band man dem samman med katting-
ar for vidare transport. Flottbron 1 Dalalven hade tva 6ppningar, en for
farleden och det virke som skulle fortsatta 1 Dalalven och en for det som
skulle upp mot Runn (Torsangs Hembygdsforening 2012, ss.37-52).

Tidsmassigt kunde skiljningen borja 1 maj och fortsatta till sent pa hosten.
Under denna arstid forvandlades Torsang till en livfull bygd. Det var ett
skiftarbete som pagick dygnet runt, precis som vattenflodet, det stannade
ju inte (Hellstrand 1980, s.271).

Eftersom Torsang lag en bit ner 1 flodsystemet nadde en hel del spillvirke
dit. I Kaplantjarn organiserades detta virke for att kunna saljas. Pa land-
massan mellan Kaplantjarn och Lillalven lag flottningsfoéreningens depa
(Pilbo), smedja samt matsal. Korsnas kasern byggdes som bostad for de
som kom till Torsang for att arbeta. Detsamma galler Lillvik, vilken kom
att bli en formansbostad. I linje med skiljet lag flottningsinspektorens
bostad och kontor, garden Kastenhof (ibid.). Byggnaderna uppfordes efter
behov, strategiskt placerade utmed alven.

1949 var sista aret som skilje och fram till flottningens upphoérande 1
Dalélven, 1970, passerade timmer Torsang. I narmast 400 ar har flott-
ningen varit en del av bygden och préglat dess utveckling.

23
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20-ToR-T76

Flottbroarnas placeringar 1877 (Lantmateriet)

Bron dver Lillalven 1933
(Torsangs hembygdsférening)

Bron dver Dalélven 1925
(Torsangs hembygdsférening)
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Torsangs skiliebom 1913
(Torsangs hembygdsférening)

; ,}‘._,u-'um .}/v,ev‘n!:‘.

Angbat bogserar timmer i Lillilven 1933
(Torséngs hembygdsférening)

Flygfoto 1960, timmer passerar i Dalalven
(Lantmateriet)
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Torsang

Naturen

Torsdngsomradet ar rikt pd sjoar och vattendrag. Oppna odlingslandskap
vaxlas med skogspartier och lovtrad intill vattnet. I bakgrunden reser sig
randberg. Carl von Linné menade under sin dalaresa pa 1700-talet, att
det storslagna 1 den svenska naturen ar motet mellan olika sorter, sasom
sj0, bygd och skog (Fries 1986, ss.283-284). Torsang innehaller sadana
moten. Dessa skiftningar ser jag som identitetsskapande och nagot som
har paverkat anvandningen av platsen.

(Lindebilder)

Da och nu

For 10 000 ar sedan satte smaltningen av inlandsisen stora spar 1 land-
skapet. Den forna havsbottnen skapade sedimentjordar och ett bordigt
odlingslandskap. Medan moranjorden ovanfor den hogsta kustlinjen var
barrskogens forutsattning (Fries 1986, ss.44-45).

Runn var en skyddad havsvik i ddvarande Ostersjon (Bjorck & Svensson
2002, 5.140). Flera lamningar 1 omradet tyder pa en kontinuerlig bosatt-
ning sedan dess (Andersson 1977, 5.30). Forhallanden var goda bade vad
det gallde att fa tag pa olika sorters mat samt vattenvaga kommunikation.

Fran jagar-samlar-folk, till en mer bofast och jordbrukande befolkning.
Forutom de goda odlingsforhallanden intill vattnet, var jarnhanteringen
viktig. Sj6- och myrmalmen foradlades till olika bruksféremal (Ericsson
2010, s5.23-25). Bondesamhallet intill Dalédlven delades mellan vattnet och
skogen (Fries 1986, s5.49-50). Troligtvis hade trakten en egen samlings- el-
ler kultplats som lag till grund i formandet av socknen Torsang. Namnet
namns 1288 1 det forsta kanda bytesbrevet fran Falu gruva, det innehaller
gudanamnet Tor och troligtvis “vang” vilket betyder grasslatt (Ericsson
2010, 5.30). Tidigare omfattade bygden stora delar av omradena kring
Runn. I borjan av 1300-talet uppférdes den nuvarande kyrkan i grasten.
Den ar strategiskt placerad mellan Lillalven och Prasttjarn, synlig fran
vattnet och med 6verblick 6ver det (Andersson 1976, s.30).

Har har savil vatten som land korsats 1 arhundranden. Dagens vagnat
grundar sig 1 hur man forr tog sig till och fran kyrkan. Vagarna som loper
utmed Dalalven kan forklaras 1 det tidiga utnyttjandet av dlvstrandsbal-
karna (Ericsson 2010, ss.155-156). Gustav Vasa sags ha gatt igenom isen

1 Lillalven pa sin flykt fran danskarna mot Ornasloftet 1521 (ibid. 5.77),
nagot som beskriver svarigheten med vattnets narvaro. Genom tiderna
har detta hanterats med enkla pramar och farjor samt broar, vilket har
forandrat rorligheten.
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Fore vattendragen reglerades var var- och hostfloden mer pataglig och
vattennivan 1 forandring. Med tanke pa att vatten fran flera hall forenas
1 vattenkorsningen, har det inneburit flera 6versvamningar, vilket marke-
ringar pa kyrkogardsmuren indikerar.

Aven om vattnet kan lidsas som en barriir, 4ir det ocksa det som forenar
bygden. Gemensamt ar att vattnets betydelse har forandrats, men anda
alltid varit central. Fran tidig kolonisation, via flottning till att det idag ar
attraktivt att bo intill vatten. Vattnet ar estetiskt tilltalande och anvands till
olika aktiviteter.

Med utvecklingen av den unga staden Borlange har tyngdpunkten vad
géller handel, service och arbeten successivt flyttats fran Torsang. Tidigare
huserade fler verksamheter 1 bygden sasom affar, bank, post och fabrik
(Ericsson 2010, s.152). Pa sa satt har den omgivande kontexten likasa for-
andrats. Tillsammans med Falun utgor Borlange det folkrikaste omradet
1lanet (Borlange kommun 2004). 2016 hade tatorten Torsang drygt 700
invanare (Nationalencyklopedin).

Farja dver Daldlven 1817 (Silfverstrahle)

Kyrkan konstraterar i storlek och material
i forhallande till 6vrig bebyggelse

Vattenniva i forandring
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Bebyggelsen

Bebyggelsen 1 Torsang ar 1 huvudsak placerad utmed Daldlven, antingen
direkt mot vattnet eller pa andra sidan vagen som foljer densamma. Enligt
Sveriges Nationalatlas kan det benamnas som en radby (Sporrong 1994,
s.30). Byggnaderna foljer strandlinjen eller staller sig pa tvaren. Sadeltak
och trahus dominerar, fonster och dorrar ar symmetriskt placerade, med
nagra fa undantag 1 tegel. Falu rodfarg ar ett aterkommande inslag, dock
antyder gamla fotografier om ljusa fasader.

Byggnadskropparna ar fristaende, alltid med mellanrum av varierande
storlek. ”Slappet” ger rumsligheter av olika karaktar, 6ppet — slutet, pu-
blikt — privat. I kyrkbyn, bygdens centrum, star byggnaderna férhallande-
vist tatt.

Vattnet spelar en rumskapande roll och ger livfulla speglingar av om-
givningen. I och med vattnets narvaro agerar bebyggelsen en markerad
silhuett med en vattenspegel som forgrund och en gronskande bakgrund.
Dar byggnaderna bade ar en del av en utsikt och har en utsikt. Batplatser
och trabryggor visar pa ankomstmojligheter.

Vattenspegel

Alven

Vag

Bebyggelsestruktur
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Forutom den medeltida kyrkan finns enstaka aldre byggnader (Borldnge
kommun 1997). Dessa ar framst koncentrerade till hembygdsgarden 1
knuttimringsteknik. Klockstapeln bredvid kyrkan fran 1500-talet (Svenska
kyrkan), ar spanbekladd och behandlad i tjara. Forsamlingshemmet fran
1980-talet, ar ett modernt inslag 1 denna kontext, som gar att se som en
nytolkning av den omgivande bebyggelsen.

Skolan vid kyrkan utgor ar en viktig komponent 1 kyrkbyns bebyggelse,
den uppfordes 1848 och fick sitt nuvarande utseende 1919 av arkitek-

ten Edward Dahlback. Dahlback ritade aven en skolbyggnad 1 datidens
funktionalism med en putsad fasad. Byggnaden finns kvar, daremot ar den
numera trabekldadd och rédmalad (Ericsson 2010, s.132). Torsangs café ar
en annan viktig byggnad, som stracker sig drygt hundra ar bakat i tiden,
forst som affar sedan som café. Lokaliserad vid det norra brofastet av den
fore detta flottbron (ibid.). 1926 stod den storre trabyggnaden vid flott-
brons sodra brofaste klar, da en diversehandel, idag en restaurang i gult.
En intressant 1akttagelse ar hur dessa an idag ar populara samlingsplatser
pa vardera sida alven, trots att flottbron sedan linge ar borta. En annan
tanke ar hur de mer publika och representativa byggnaderna ligger pa
rad, 1linje med den gamla bron.

Pa alvens sodra sida uppfordes under samma tidsperiod en mindre fa-
brikslokal for det numera valkdnda varumarket Haglofs, som harstammar
harifran. Torsangs handelstradgard ar ett annat byggnadskomplex som
avviker fran ovrig bebyggelse 1 storlek med en handfull vaxthus (ibid.
ss.148-152). Forutom fristaende villor, finns det aven fritidshus och bond-
gardar 1 landskapet.
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Publika byggnader pa rad
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Utsikt 6ver kyrkbyn vid det gamla broféstet
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Insikt

En ansikt dr hur de naturgiona villkoren,
skapar forstdelse for kulturlandskapet, vilket
v sin tur forklarar den byggda miljon. Sam-
spelet déremellan ar tydhg, da den speglar
mdnniskans vérderingar; inlentioner och
aktiviteter genom tiderna.

Virdeanalys

Det finns ett estetiskt varde 1 motet mellan de
olika "sorterna” och bebyggelsemonstret langs
vattnet. Det skapar stamningsvarde och en
landskapsbild som ar kanslig for forandringar.

Torsang ar bade ...den fornlamningsrikaste
bygden 1 ldnet och ett av nyckelomradena vad
galler forstaelsen for det forntida och medeltida
samhaéllets framvaxt” (Andersson 1976, s.30),
samtidigt som omradet speglar det industriella
samhallets utveckling (Borlange kommun 2004).
Det finns kulturmiljéer av riksintresse, nagot
som kan utnyttjas och utvecklas for att skapa
unika upplevelser (ibid.).

Darfor finns det ett pedagogiskt varde, dar byg-
dens olika tidlager ar viktiga for den historiska

kontinuiteten och flottningen kan bidra till att
oka forstaelsen for framvaxten av det samhalle
vi har idag. Att satta flottningen 1 sitt samman-
hang ger trovardighet och ar ett pedagogiskt
satt att forklara fenomenet. Eftersom flottningen
har varit sa stor del av landskapet pa flera hall
1landet, ar det aven en regional och nationell
angeldgenhet att sprida kunskap om detta. Det
kan vacka tankar, skapa forankring och kanske
finns det nagot att lara av denna bla infrastruk-
tur infor framtiden.

Pa samma satt som flottningen gav rytm 1
tillvaron, forandras som tidigare namnt platsen
1 livlighet under aret. Genom att det ar mycket
folk om sommaren och lite om vintern.

Kyrkbyn ar da den mest aktiva delen av byg-
den. Vid soliga dagar ett utflyktsmal via vatten
och vag. Dessutom sammanstralar fyra rutter
av Sverigeleden, vilket skapar en knutpunkt for
cykelturism. Att etablera en inomhusaktivitet
kan var ett satt att aktivera bygden och tillfora
ett upplevelsevarde aven vintertid, vilket 1 sin
tur skulle kunna gynna andra delar av narom-
radet under lagsasong. En 6kad exploatering ar
inte alltid 6nskvart, men genom en strategisk
placering av framtidens museum kan besokarna
fordelas mer jamnt kring alven.

Idag visas flottningen genom ett minnesmarke 1
form av en hake vid den gamla flottbrons norra
brofaste. Intill finns en informationstavla. Jag
tror att berattelsen kan framhavas ytterligare
och darmed ge en bredare forstaelse for amnet,
1 synnerhet for kommande generationer. Folj-
aktligen skulle ett tydliggorande genom arkitek-
tur vara av symboliskt varde.

Att kanna till historian, skapar kontakt mellan
olika generationers arbete, samtidigt som det
forstarker den lokala identiteten och stoltheten.
Darfor skulle det finnas ett socialt varde i en
sadan formedling.
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Byggnadstradition i Dalarna

Naturen och den byggda miljon

“Stugorna gruppera sig pa ett egendomligt
pittoreskt sdtt och alltid som man vill ha dem,
hopbundna vid trakten, aldng ditsatta som
av ndgon_frammande hand, utan véixta vid
nejden precis som granen eller skogsdungen.”

Arkitekt Ragnar Ostbergs beskrivning av bebyggelsen i Dalarna under sin
fard genom landskapet 1894 (Andersson 1989, s.9).

Att bygga 1 tra

Anvandningen av tra som byggnadsmaterial stracker sig langt tillbaka

1 tiden. Runt 900-1100-talet etablerades knuttimringstekniken, vilket
paverkade formspraket (Andersson 1989, s.10). Timrets langd och dimen-
sioner gav ratvinkliga konstruktioner och satte begransningar for vad som
var mojligt att bygga. Hus uppfordes av stockar som falldes och formades
av bredbladiga yxor. Dessa lades ovanpa varandra och fixerades 1 knutar.
Med hjélp av mossa och lera tatades springor for att skydda mot drag och
kyla (Barklund 1990, s.74). Till en borjan slapades eller bars virket dit det
behovdes (Sundberg 1990, s.104) och naturtillgangarna speglade bygg-
nadskulturen. Det var 1 huvudsak tall och gran som anvandes till timring
(Sjomar 1988, 5.278).

De timrade husen kunde enkelt monteras ned och sedan sattas upp nagon
annanstans. Till skillnad fran det tidigare langhuset, vars avlanga bygg-
nadskropp rymde flera funktioner, var det enklare att bygga flera mindre
hus. Man hade olika hus for olika andamal. Dessa ordnades 1 klungor, ett
sa kallat manghussystem, med utgangspunkt 1 en kringbyged gardsform
(Andersson 1989, s.12).

Timmerhusens planlosningar utvecklades successivt med utgangspunkt 1
eldhuset (Fries 1986, 5.302). Ett rum blev sa smaningom fler, dar rum 1 fil,
central eldstad och rundgang ar identifierbara element (Erixon 1982).
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De aldst bevarade timmerbyggnaderna ar forrad av olika slag (Sjomar
1988, s.41). Ett stolpharbre fran 1700-talet pa Torsangs hembygdsgard vi-
sar hur den undre syllramen ar upplyft pa stenar. Pa denna faster traplin-
tar, vilka bar den timrade konstruktionen. Pa s& vis halls forradsbyggna-
den torr och ventilerad. Harbret har en gavelingang och innehaller ett
rum med gavelskulle. Graset vaxer fritt undertill och om byggnaden skulle
plockas ner skulle den inte limna nagra spar efter sig
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Genom att titta pa en knuttimrad fasad ar det mgjligt att utlasa rumsin-
delningen, da mellanvaggarnas knutar syns 1 yttervaggarna, detta kan
till exempel ses 1 Ornasloftet, ett byggnadsminne 1 timmer fran bérjan av
1500-talet (Borlange kommun 2004). Svalgangsloftet och det 6verhang
som bildas ar utmarkande {or arkitekturen. Fasaden spanbekladdes pa

1700-talet som ett sitt att ge byggnaden dignitet (Dalarnas museum 1983,
ss.12-13).

Wi by
(18 W

Ornasloftet

Trots att majoriteten av byggnaderna 1 Dalarna idag dar rodmalade, sa har
det inte alltid varit pa det viset. Troligtvis var bergsmansgardarna bland
de forsta byggnaderna 1 falu rodfarg (Andersson 1989, 5.57). Fargen var
till en borjan ett uttryck for makt och pengar (Erixon et al. 1932, s.6). Is-
tallet dominerade den naturliga trafargen, vilket ar “minst lika svenskt och
traditionsfast som det forra” (ibid. s.18). Dessa bruna, morka eller graa
toner uppstar nar tra torkar och branns 1 solen, eller till exempel genom
behandling med tjara. Tjara skyddar traet samtidigt som det skapar en
“doftarkitektur”. Det bildas vid kolning av ved och beroende pa samman-
sattning varierar resultatet fran ljusa till morka nyanser (Tragudien 2015).

Midsommardans i Dalarna, oljemalning av Anders Zorn.
Ett granande timmerhus i mellangrunden och ett rott
hus med vita knutar i bakgrunden.
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Sundborn kyrka fran 1755 har ett jarat tak och en rodmalad fasad. Kyrk- S N
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Byggnadssattet har dels forandrats genom att existerande byggnader
efterbildades eller byggdes om och dels med samhallets utveckling och nya
krav pa byggnaders egenskaper (Erixon 1982, s.14, s5.821-822). Skogsin-
dustrin framvaxt under 1800-talet gav nya ideal, fran grova timmerstockar
till onskade virkesdimensioner. Den industriella produktionen mojliggav
nya byggnadsmaterial till en bredare marknad, men ocksa pa bekostnad
av lokala byggnadsskick. Man var inte langre lika beroende av tillgangen
pa material 1 narheten (Andersson 1989, ss.47-49).

I Lilla Hyttnas 1 Sundborn ar det mojligt att urskilja vad som ar gammalt
och nytt 1 bearbetningen av traet.

Stdende panel | Aldre timrad stuga | Putsad fasad i korsvirke

Vindskydd och slogbodar

Genom enklare skarmar skapades primitiva
nattbostader vid langvaga arbeten och vand-
ringar. Konceptet ar ett tak som lutar mot trad,
ofta med en stockvedsbrasa framfor. Man sov
med huvudet inat och fotterna mot varmen.
Konstruktionen bestod ofta av en avkvistad
stam, en sa kallad as, upplagd mellan trad
alternativt enkla saxar. Mot asen lutades kluvna
trad, grankvistar eller halm beroende pa vad
som fanns till hands. I liggtimringsteknik fick
strukturen en mer permanent och sluten form.
En syll ramade in sovplatsen, samtidigt som den
framre stocken agerade sittplats framfor elden. I
Dalarna bendmns detta som en sloghbod. Ibland
byggdes ett skyddande tak framfor 6ppning-

en, vilket likasa vilande pa asen samt stottor,

da bildades ett forrum. Erixon menar att flera
husformer kan harledas till sloghoden (Erixson
1982, ss. 21-35).

g,
=
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Skiss fran hembygdsgarden i Torsang

Slogbodar forekommer an idag, exempelvis
langs vandringsleder som grill- och viloplats. Pa
hembygdsgarden 1 Torsang finns ett exempel pa
en sadan.

I flottningsarbetet slog man upp enkla skydd ut-
med alven. Sarskilt 1 6demarken, dar det varken
fanns rastplatser eller 6vernattningsmojligheter.
I bifloden och 1 narheten av kallflodena gick
flottningen snabbt och primitiva skarmar bygg-
des enligt samma princip som ovan. Langre ner
1 Daldlven uppfordes timrade kojor och bathus.

Vid skiljestallena blev dessa mer permanenta
(Rydberg 1984, s5.26-28), vilket man kan se 1

Torsang 1 form av Korsnas kasern.

Flottarlag vid slogbod 1912
(Vansbro kulurnamnds arkiv)
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Tolkning

Referensprojekt

I detta avsnitt foljer tre exempel pa referensprojekt som pa olika satt for-
medlar en historia genom arkitektur.

Birkamuseet pa Bjorkoé av Gunnar Mattson, 1996, har en naturskon posi-
tion 1 landskapet. Planen ar symmetrisk ordnad i en nord-sydlig riktning.
Besokaren kommer in 1 mittskeppet som har ett generost ljusinslapp. Till
vanster finns ett utstallningsrum och till hoger servicerelaterade ytor samt
en horsal. Rakt fram ligger en veranda med utsikt mot vattnet. Ira ar det
dominerande materialet saval ut- som invandigt. Dragstag av stal stottar
trakonstruktionen och mojliggor de stora spannvidderna. Byggnaden ar
inte 1solerad, vilket skapar ett natt uttryck.

Fran Mattsson bar jag med mig hur byggnaden ar komplex i sin enkelhet.

Har hanger konstruktion och rumsupplevelse tatt ithop och arkitekten
ifragasatter vad ett museum kan vara genom att skala ner och skala av.
Programmet inspirerar och har en storlek som skulle fungera 1 Torsang.

Totalt 630 m2
_____________ ) Varav
e - 200 m2 rum
I N T 215 m2 utstillning
Hi i 100 m2 hirsal
=3 = 40 m2 reception och butik
= : LU 75 m2 WG, kapprum,
L EA# i LJL” -n-lb_”ll personalutrymme
—————— i’ —%———_—Vv_']
==l
[I—

Sektion och planritning (Mattsson)

(Mattsson)
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Vikingeskibsmuseet av Erik Christian Serensen, 1968, ar en betongkonstruk-
tion belaget vid Roskilde Fjord, Danmark. Exterioren tar tydlig inspira-
tion fran ett vikingaskepp, vilket gor att byggnaden 1 sitt uttryck speglar
vad den innehaller. Det ar ett museum kopplat till vikingatiden och ingen-
ting annat! Att arbeta med en sadan symbolism ar intressant. Museet ar
uppbyggt 1 olika nivaer for att vikingaskeppen bade ska kunna upplevas 1
sin helhet och 1 detalj. Att skapa dynamik ar likasa vart att ha 1 atanke.

Byggnaden ar tre ganger sa stor som den foéregaende, 1869 m2 enligt
ritning. I dalabygden skulle en byggnad av samma storlek fullstandigt
dominera bland den 1 6vrigt smaskaliga bebyggelsen, vilket inte ar min
intention.

(Trier March)

Allmannajuvet ar ett zink- och gruvmuseum av Peter Zumthor fardigstallt
2016. I det norska landskapet far historian liv genom en vandring. Istallet
for ett samlat museum, ar det uppdelat 1 olika delar:

Parkering — WC

Café — En inre kdrna skapar rumsligheter, fonster 1 sittniva.

Galleri — Mork gang som visar objekt, mojlig referens till gruvarbetet,
avslutas med en riktad utsikt.

Trots sina fa kvadratmeter (150 m2), kan det tankas att upplevelsen ar
mycket storre, eftersom landskapet och det byggda forstarker varandra.
Har spelar arkitekturen en iscensattande roll och ar beroende av sin om-
givning for att lyckas. Ett liknande band mellan natur och kultur ar tankt
att introduceras 1 Torsang,

(Atelier Peter Zumthor & Partner AG) (Amoretti)
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Byggnad som guide

”Through interpretation, understanding; through understanding, appreci-
ation; through appreciation, protection.”

Sa beskriver Freeman Tilden vikten av interpretation i “Interpretating our
heritage” (2007, 5.65). Boken utgar fran nationalparkerna i Nordamerika,

dar forfattaren lyfter fram hur besokaren kan fa ut mer av besoket genom

guidning av olika slag. Da uppstar en storre forstaelse for naturlandskapet.
Pa sa satt blir det enklare finna gladje 1 det man ser och konsekvensen blir

att naturen forvaltas pa ett hallbart satt.

Forfattaren menar att gora en tolkning innebar att vara en guide (ibid.
s.152). Detta ar mojligt att oversatta till arkitektur, dar byggnaden kan ses
som en guide. Genom olika designval guidar arkitekten besokaren, vilket
till exempel kan komma 1 uttryck 1 fordelning av rum, ljusinslapp, utblick-
ar och material.

Jag tror att ett museum 1 Torsang inte enbart handlar om att visa objekt,
utan det ar minst lika viktigt att lamna utrymme for besokaren att pa egen
hand fa konkretisera och ldsa in informationen 1 omgivningen. Pa sa vis
ges besokaren mojlighet att upptacka och forsta landskapet, vilket foljakt-
ligen knyter an till den inledande teorin 1 detta stycke. I detta fall blir det
ocksa ett tillvigagangsatt for att lata da- och nutiden tala med varandra,
oavsett om bescket sker nu eller om tio ar.

Fran flottning till arkitektur

Jag har funderat pa hur flottningen skulle kunna anvandas 1 arkitektur.
Darfor har jag forsokt att identifiera nagra grepp att ta med in 1 skisspro-
cessen.

Forst och framst ar timmerstocken flottningens huvudperson. Att bygga i
trd ar saledes en naturlig vag att ga, vilket ocksa blir en inpassning 1 den
langa trakultur som finns 1 Dalarna.

En morkt barkad” exterior och en ljusare interior kan spegla stammens
tvarsnitt och dess langd skulle kunna reflekteras 1 en langsmal byggnad.

For det andra handlar det om att vara pa vatten. Timret flyter och flottare
ror sig pa vattenytan. Detta kan aterskapas genom att bygga i anslutning
till vatten och exempelvis ha utskjutande partier eller bryggor.

Det ar ocksa en stark horisontell rorelse som foljer vattenflodet. Av den
anledningen borde det inte vara nagot som skjuter pa hojden, utan snara-
re ar vagratt och utdraget.

Pa samma satt som de naturgivna villkoren satte ramen for flottningen,
anser jag att det ar viktigt att ta vara pa det platsen erbjuder — lata dess
struktur och kvaliteter vara med och styra mojligheterna.
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Nastintill alla gamla fotografier visar hur flottarna star med deras viktigas-
te arbetsredskap, haken, mot stockarna. Mellan dem uppstar en lutning
mot det horisontella, vilket utmarker och symboliserar deras arbete.

Inspiration kan dven hamtas fran skiljet: att organisera och sortera virket
som ett satt att fordela manniskans rorelse. I mitten finns den raka farle-
den som timret aterkommer till {or vidare transport. Det ar nastan som
om timret passerar ett filter pa vag till sin destination.

X

SV

(Torséngs hembygdsférening)

Koncept

Min initiala tanke var en vandring 1 Torsang, dar olika arkitektoniska
nedslag tillsammans gav en helhetsbild av det som har varit. Daremot
andrade jag mig ganska snabbt. Vattnet och broforbindelsen innebar en
begransad rorelse, vilket antingen skulle medfora en forhallandevis en-
formig promenad eller krava mycket logistik for att astadkomma en unik
upplevelse 1 rorelse. Eftersom det inte finns en sammanhangande gang-
och cykelvag langs vagarna mots ibland flera trafikslag, vilket kraver upp-
marksamhet. Da de byggnader som uppfordes 1 samband med flottningen,
idag ar privatbostader och flottningsdepan ett motormuseum, skulle dem
tillika vara svara att inkludera. Vidare, skulle denna typ av upplagg vara
mer eller mindre beroende av vaderlek, vilket ju redan ar det som styr
platsens attraktivitet under aret.

Aven om flottningens moment var geografiskt utspridda och det skulle
vara en fin referens till en vandring, sa upplever jag att koncentrera muse-
et till en byggnad ar vagen att ga. Ur en pedagogisk synpunkt skulle det ge
en storre helhetshild, samtidigt som det passar battre in 1 vad Torsang ar
och behover idag.

Ett flottningsmuseum skulle ocksa kunna vara ett inslag 1 destinationen
Falun — Borlange och potentiellt kunna kombineras med andra natur- och
kulturupplevelser 1 Runnomradet.

Malgrupp

Detta museum ar tankt att vara ett intressant besoksmal {or:

- Lokalbefolkningen

- Aterkommande besokare som kianner till platsen

- Turister, besokare som platsen sedan tidigare ar okand for
- Historie-, kultur- och naturintresserade
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Program

Anledningen till att jag 1 programmet inte har definierat storlek eller for-
delning av areor, handlar om att jag med pennan vill undersoka den valda
platsen. Att bade kidnna in vad som skulle passa in 1 landskapet och hur
stort eller litet forslaget behover vara for att lyckas formedla historien.

Rumsbehovet har uppstatt utifran: studie av referensprojekten och att jag
sjalv har forestéllt mig hur det skulle vara att besoka eller arbeta 1 byggna-
den. Vilka komponenter behovs for ett fungerande museum? Nedan foljer
min hypotes.

For besokaren:
Reception
Butik

WC, garderob

Utstallningsrum
Horsal/moétesrum
Servering/samlingslokal

Bakom kulisserna:
Kok

Diskrum

Forrad
Personalrum
WC, omkladning
Avfall

Kontor
Teknikutrymme
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Flodesschema

Flodesschemat illustrerar hur de olika funktionerna kan relateras till var-

andra. Kronologi ar ett aterkommande ord som ekar 1 mitt huvud samti-

digt som jag ritar pilar mellan rummen.
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Skissprocess

Projektets forsta skiss
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Intention: val av plats
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Val av plats

Foregaende uppslag innehaller tva forutsattningslosa skisser fran januari
2021 som visar hur en byggnad hanger pa alvkanten samt mojlighet att
rikta och rama in en utsikt fran Daldlvens sodra sida.

Kartan intill visar pa mojliga lagen/halrum 1 bebyggelsen samt spontana
analyser av dem. For att komma vidare, fick jag stalla mig fragan:

Var ska byggnaden forldggas for att ha goda mojligheter att lyckas?

Det fick mig att dterga till min forsta intention 1 val av plats, som syns 1
den tidiga skissen. Platsen har jag valt att kalla for ”alven och dngen”.
Fran tomten ar det en fin utsikt 6ver vattenkorsningen samt kyrkbyn.
Har far man Torsang i en komprimerad form, vilket kan anvandas som
underlag 1 berdttelsen genom att arkitektur och omgivning kompletterar
varandra. Det dr en igenkanningsbar miljo for de lokala, samtidigt som
en forbipasserande besokare snabbt och enkelt kan sitta sig in 1 samman-
hanget utan forkunskap. Tomten ar latttillganglig och det finns redan en
parkering som kan tillvaratas vid kyrkogarden intill.

En rad av rep resentativa

C
Tllgingligivia tvd brear

Fel sida

>

N Utsike ae "fel” hall
anslutning till Kors
an av skiljet

skiljet

Majlighet att bygga ut i dlvén

Tillginglig )
~ . . . .
omninerande infrastruktur. Dtillginglig
D le infrastrukeur, - £ Orillginglig
gdr miste om utsikt mot bygdensi - oy Ej i direkt anslutning till dlven
centrum

»

Overviagande av position i landskapet
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Tomten &r visuellt tillganglig fran flera hall
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Att narma sig platsen

Gordon Cullen poangterar 1 boken ”Townscape™ (1971, ss.7-17) vikten
av den visuella upplevelsen 1 urbana sammanhang genom bildserier fran
ett gaende perspektiv. Darigenom kan arkitektur upplevas 1 relation till sin
omgivning. Aven om studien egentligen ar menad for staden, ar forstéel-
sen for hur man narmar sig byggnaden minst lika viktig pa landsbygden.
Svding tll vénster fran stordlosbron mot Naglarby.

Daldlven folis nedstroms och hus dr uppradade lings véigen.

Sa smaningom uppdagar sig ett stort gult hus.

Nr viigen kndicker tlll hoger ar det moyligt att mellan husviggar och tradstammar fa en
Jorsta ghimt av tomten.

Vigen tll vénster leder fram tll en kyrkogard och tomten.
En rak allé kantas av dngar och tll vénster dterfinns platsen for det tilltankta museet.

Det ar ocksa mojligt att ta sig dit med bat.

1

1
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Situationsmodell i gips 1.500

Den stora angen
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| grénslandet mellan dngen och alven
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Strategier

Tomten ar stor och eftersom jag ar intresserad av motet mellan dlven och
angen, borjade jag skissa dar. Det som ar sarskilt utmanande ar vader-
strecken och vilken sida som ska vara fram- respektive baksida.

Som tidigare namnt ar typologin 1 Torsang att byggnaderna foljer dlven
med antingen lang- eller kortsidan parallellt mot vattnet.

Pa plats forestéllde jag mig till en borjan hur en langsmal byggnad 6ppna-
de upp sig 1 linje med vattenflodet. Traden intill alven vackte tanken om
formen av en sloghod, med en mer sluten rygg och en 6ppenhet ut mot

Dalalven.
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I skissforslaget uppstar en motsagelse. Den 6ppna sidan mot alven ar

1 norrlage, samtidigt som huvudentrén ligger 1 den slutna fasaden mot
angen. Denna slutenhet bjuder inte riktigt upp till besok och alven blir
forst narvarande nar besokaren trader in 1 byggnaden. Vid soliga dagar
vill man aven vistas pa “fel” sida, vilket skulle franta fokus fran vattnet och
byggnaden har en separerande eflekt.

Vad jag daremot tar med mig ar pulpettaket: idéen om slogboden och den

vinkeln som uppstar mellan haken och timmerstocken.
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Att stalla byggnaden pa tvaren skulle passa battre med platsens forutsatt-
ningar och de kvaliteter jag vill att byggnaden ska ha.

Det skulle innebara. ..

- siktlinje fran vagen

- valkomnande karaktar

- battre utsikt med en tydlig riktning mot crescendot
- utemiljo mer anpassad efter solens gang

Under platsbesoket testade jag att pa olika satt rora mig 6ver angen ner
mot vattnet och gang pa gang aterkom jag till att det mest naturliga var
att folja just en av kanterna.

Genom att ta tag i mittraden av trad, far museet nagot att f6lja och ha i
ryggen. Denna kant kan ocksa hjalpa till 1 utformandet av rérelsen fran
parkeringen till huvudentrén.
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Vad man ser nar man kommer in ska vacka ny-
fikenhet och dra besokaren ut 1 dlven. Det ar en
referens till farleden, samtidigt som det ska ge

en kansla av att befinna sig 1 granslandet mellan

angen och alven.
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Byggnadens liggande format forstarks med utskjutande partier: tak, gang-
brada och stupror.

Att lyfta museet fran marken skapar en flytande kinsla. Med en stolp-
grund pareras hojdskillnaderna pa tomten.

Ovanljus nar “farleden” genom ett slapp 1 taket.



Museet kan nas fran tva hall genom en “knack”

1 planl6sningen.

48

Plakdorm

]
/ [ Genom enkla plattformar, bryggor och trappor
kan man rora sig med typografin. Skissen nedan
visar pa en tanke om en nivaskillnad dven inte-
riort, men det valdes bort pa grund av risk for

oversvamning samt tillganglighet.
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Hur kan entrén bli mer valkomnande? Att skapa ett indrag vid serveringsdelen ar ett satt att betona entrésitua-

tionen samt ge en transparens och siktlinje mot utiskten nar man narmar

sig museet. Dessutom far en del av uteservering tak, som blir ett sol- och
regnskydd 1 soderlage.
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Inspiration till fonstersattningen hamtas fran skogen

och hur Jjuset silas mellan tradstammarna.
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Genom att etablera en rundgang 1 museidelen skapas ett battre flode. Da-
remot blir byggnaden bredare och far fler hérn. Taket blir mer komplext
och det smackra utseendet gar forlorat. Farleden far inte samma fokus
som 1 det foregaende skissforslaget.
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Byggnaden tar form.
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Slutresultatet

Program:

BTA: 556 m2
NTIA: 501.7 m2

Varav - rumsarea:
Utstallning: 215.6 m2
Hirsal: 36.8 m2
Forrad: 10.2 m2
Teknikrum: 10.2 m2
FKontor: 10.2 m2

Reception, butik, hall: 84.5 m2
Servering: 55.6 m2

Garderob (besokare):15.1 m2
WC (besikare): 10.8 m2

Kok: 15.5m2

Diskrum: 5.3 m2

Forrad: 10.6 m2
Personalrum: 4.9 m2

WG, dusch (personal): 3.2 m2
Avfall: 3.2 m2

Hall: 8.4 m2

Konstruktion:
Stolp- och regelstomme

Tak:
Gront tak 1 7 grader lutning

Fasad:
Tjarat trispan av furu

Vy fran alven
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Kontextmodell i gips 1.500
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Modell i gips och balsatra 1.200
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Huvudentré

Planen i relation till sin omgivning
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Vy fran vést & Ost
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Hornet
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Servering
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Axialitet mot alven
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Utstallningsrum
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Forslag pa hur viggar och golv kan anvindas i utstallningsrummen.

Utsikten
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Forslag pa hur viggar och golv kan anvindas i utstallningsrummen.

Sittbank med utsikt i &lvens fardriktning
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Bradgolv 1 museets langdriktning.

Rektangulart klinker 1 fiskbensménster, matt terrakotta
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= %M@-“C’M‘z_
s :
- Tak =4
s Vindskivebeslag § Vindskivebeslag
8 Snofangare = Snofangare
o Yttre vindskiva 25 x 220 : Yttre vindskiva 25 x 220
e Vindskiva 45 x 200 e Vindskiva 45 x 200
= Skyddsbelagd kappa = Skyddsbelagd kappa
] Grastak = Kantavslut
g Jordlager 100 i Fotplat
g Driénering 25 ‘ = :/j\ Hangranna
g Tatskikt ] R Rannkrok
Skyddsskikt
Underlagsspont 20 x 95
Takbalk limtra 45 x 220, cc 900
Ventilerad luftspalt
Vindskydd
Mineralull 200
Angsp'airr
Glespanel 45 x 43, cc 300
Isolerat installationsskikt
Furupanel 15 x 120
140 Detaljritning 1.20




142

Detaljritning 1.20

Vagg

Traspan i furu 150 x 450, rakt avskuren kant
Spiklakt 25 x 38

Luftningslakt 25 x 38

Droppblack

Vindskydd

Balk 200 x 200

Vertikal vaggregel 45 x 200, cc 900
Mineralull 200

Angsp'zirr

Horisontell vaggregel 45 x 45
Isolerat installationsskikt
Plywoodskiva 15

Bjalklag

Bradgolv 22 x 120

Spanskiva 13

Limtrabalk 45 x 200, cc 900
Varmeisolering 200

Blindbotten

Stodremsor i underkant av varje bjalke 45

Grund

Pelare 1 limtra 200 x 200
Barlina 75 x 220 omlott pelare
Stolpfot

Ameringsjarn

Aterfyllning

Betong

Avjamning med grus
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Vanliga dimensioner tréspan
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Avslutning

Reflektion

For att kunna forma ett flottningsmuseum 1 Torsang har historien om
platsens framvaxt och utseende varit viktig. Det har ocksa varit viktigt att
satta mig in 1 flottningen eftersom det ar den berattelsen som arkitekturen
ar med och formedlar. Min arbetsmetod, att forst skapa en forstaelse for
amnet och sammanhanget, har forandrat min bild av platsen som jag nu
laser med andra 6gon. Jag forstar den pa ett djupare plan dan tidigare och
forhoppningsvis kan mitt gestaltningsforslag vara med att paverka andras
uppfattning, vilket kan leda till att platsen uppskattas annu mer.

Det kan finnas en risk att mitt forslag uppfattas som bakatstravande, men
jag menar pa att det finns mycket att lara av det forflutna. Till exempel
skulle flottning kunna vara ett bidrag till den globala miljodebatten. En
annan aspekt ar arkitekturen, som historiskt har uppstatt utifran de natur-
givna villkoren och darmed varit mer platsspecifik an mycket av det som
byggs idag. Att som arkitekt se sig omkring 1 naromradet 1 kombination
med faktainsamling har f6r mig varit att hitta platsens sprak. Med kunska-
pen om detta sprak, kan monstret sedan medvetet f6ljas eller brytas.

I det har fallet har det varit viktigt att folja, vilket exempelvis kan utlasas 1
byggnadens position 1 landskapet eller den tjarade fasaden 1 traspan. Detta
museum ar dessutom beroende av sin omgivning {or att lyckas. Utan
utsikten over Dalalven far inte berattelsen samma tyngd. Att etablera ett
band mellan kontexten och byggnaden ar att forstarka de kvaliteter som
naturen svagt antyder, vilket kan vara ett anvandbart forhallningssatt aven
1 andra projekt. Flottningsmuseet 1 Torsang blir darigenom ett nutida ned-
slag som far besokaren att forestalla sig hur det var da, men ocksa uppleva
hur vacker platsen ar idag. Att bryta monstret hade a andra sidan resulte-
rat 1 ett annat resultat med andra kvaliteter.

En av svarigheten 1 det har examensarbetet har varit att arbeta med sym-
bolism och hur man gor arkitektur av flottning. I slutresultatet gar det att
gora flera tolkningar, vilket kan uppfattas som tvetydigt, samtidigt som jag
tror att de subtila anspelningarna till flottningen ger besokaren frihet och
mojlighet att skapa ett personligt band till museet och Torsang.

Mitt gestaltningsforslag fokuserar framforallt pa byggnaden och inte lika
mycket pa utemiljon runt omkring. Mojligtvis att traspangarna visar pa
en intention om vad jag vill, men nu i efterhand hade det varit intressant
att utveckla rorelsen och upplevelsen utmed vattnet. Bade att lata rorelsen
vara en del av arkitekturen samt exemplifiera flottarnas harda arbete med
stockar 1 vattnet. I avsnittet “koncept” forklarar jag hur jag valde bort en
vandring 1 landskapet med olika arkitektoniska nedslag 1 bygden, men

att gora en kortare variant med utgangspunkt i den valda tomten hade
faktiskt kunnat vara en annan vag att ga. Darfor gar det som jag har pre-
senterat betraktas som en verktygslada att ta vidare och utveckla - som ett
underlag {or fortsatt gestaltning.

Skissprocessen har praglats av ett testande fram och tillbaka. Slutresultatet
ar darav en av manga mojliga tolkningar av Torsang och vad ett museum
kan vara. Innan jag satte upp ett regelverk for mig sjalv hade byggnaden
manga olika uttryck. Sa dessa regler har bade tagit mig vidare 1 processen,
men ocksa begransat utfallet. Periodvis har jag ocksa velat gora byggna-
den mer komplex tills jag inte langre forstod varfor. Eftersom den effekt
och de kvaliteter jag ville astadkomma, kunde uppsta ur en enklare form.
Med en insikt om att det kanske rentav ar det enkla som ar det svaraste
nar det kommer till gestaltning,

Mina erfarenheter fran platsen har hjalpt mig att visualisera olika scenari-
on och se byggnaden som en del av ett storre sammanhang. Det har ocksa
funnits en motivationsfaktor 1 att forsta min historia battre. Med tanke pa
att jag sjalv har en tydlig bild av platsen, hoppas jag att jag inte har tagit
vissa saker for givet och att mina tankar anda har framgatt genom den har
rapporten.

Under arbetets gang har jag pratat med olika personer med olika relation
till Torsang. Daremot aldrig 1 intervjuformat, vilket jag 1 efterhand hade
gjort annorlunda. Kanske hade det funnits nagot att vinna pa det.

Vid presentationtillfillet diskuterades inneborden av ordet formedla som
kan ha olika betydelse: att beratta en historia, att férvalta en historia och
att tillangliggora en historia. Darifran bar jag slutligen med mig fragan -
vad ar museets uppgift?
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Tack

Till sist, tack till...

Monika och Ingela for inspirerande vagledning.

Torsangs hembygdsforening for att jag har fatt ta del av ert arkiv.
Nara och kara for uppmuntran.
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